	/sello/
ESPAÑA

MINISTERIO DE JUSTICIA
	                                          L хххххх         P ххх
                                                   № ххххххх /хх


REGISTRO CIVIL DE


MADRID

Se inscribe el matriminio celebrado entre:

Certificación Gratuita

(Ley 25/1986, de 24-12)

Don

ххх___________________________________________________
hijo de 

ххх___
y de

ххх___________________________
nacido en

ххх___________________________________________________
el día


ххх

de
ххх___
de
хххх_______________
inscrito al tomo
ххх

página

ххх____________________________
Estado

ххх

Profesión
ххх



_______

Domicilio

ххх







_______







Nacionalidad

ххх
_____________
y Doña

ххх____






_______

hija de 

ххх

y de

ххх
________________________
nacida en

ххх
________________________________________________
el día


ххх

de
ххх

de
хххх______________
inscrito al tomo
ххх

página

ххх____________________________
Estado

ххх

Profesión
ххх



_______

Domicilio

ххх







_______







Nacionalidad

ххх
_____________

MATRIMONIO
CIVIL (* o CANÓNICO)



celebrado a las


xxx

horas, día

xxx





mes

xxx

año


xxx





lugar

Registro Civil de Madrid (* o Iglesia, o Parroquia)




Autorizante D.
ххх










Se practica la inscripción en virtud de
acto celebrado a presencia del Juez autorizante y en el que se han cumplido las prescripciones del Código Civil, siendo testigos:
xxx, xxx








_

ENCARGADO D.
ххх








_
SECRETARIO D.
ххх








_

A las

xxx

horas del
xxx

de
xxx
(mes)

_



de
xxx
(año)







_

/firmas/

CERTIFICO: Que la presente fotocopia está tomada de la Segunda Sección, Libro 1, Página 1 de este Registro Civil y libra la misma con la autorización prevista en el Art. 26 del Reglamento del Registro Civil y Resolución de la Dirección General de Registros de 14 de febrero de 1977.

Funcionaria Delegada: Da. ххх
Madrid, a 01 de enero de 1111



/sello, firma/
TESTIMONIO: Yo, ХХХ, Notario de Madrid y de su Ilustre Colegio,

HAGO CONSTAR: Que la fotocopia contenida en el anverso y reverso del folio que antecede del papel del timbre de los Colegios Notariales de España, número: xxx, xxx, sellada y rubricada por mí, es exacta reproducción de su original, que he tenido a la vista y he cotejado.
En Madrid, a 01 de enero de 1111.

/sello, firma/


	/печать/

ИСПАНИЯ
МИНИСТЕРСТВО ЮСТИЦИИ
	                                          L хххххх         P ххх
                                                   № ххххххх /хх


ЗАГС


МАДРИД
Запись о регистрации брака между:

Свидетельство выдается бесплатно
(Закон 25/1986, 24-12)

Господин
ххх___________________________________________________

сын


ххх

и

ххх____________________________

родившийся в
ххх___________________________________________________




ххх ххх хххх


______________________________
запись в томе
ххх

страница
ххх____________________________

Гражданское состояние
ххх

Профессия
ххх


_______

Адрес

ххх







_______







Гражданство

ххх
_____________

и госпожа

ххх







_______

дочь


ххх

и

ххх
_________________________

родившаяся в
ххх
________________________________________________




ххх ххх хххх



_______________

_
запись в томе
ххх

страница
ххх___________________________

Гражданское состояние
ххх

Профессия
ххх


_______

Адрес

ххх____






_______







Гражданство

ххх________________

БРАК       ГРАЖДАНСКИЙ (* может быть и КАНОНИЧЕСКИЙ)       заключен в  


xxx

часов, день

xxx






месяц

xxx

год

xxx






место  ЗАГС Мадрида (* если брак канонический, указывается церковь)



Заверено господином
ххх









Запись производится в соответствии
с актом, заключенным в присутствии уполномоченного судьи, в соответствии с требованиями Гражданского Кодекса, а также в присутствии следующих свидетелей:
        xxx, xxx


_
ИСПОЛНИТЕЛЬ D.
ххх







_

СЕКРЕТАРЬ D.
ххх








_

В

xxx

часов, число

xxx

,месяц

ххх____


год
xxx








_

/подписи/

УДОСТОВЕРЯЮ: настоящая фотокопия сделана с документа, находящегося в секции два, книга 1, страница 1, настоящего ЗАГСа. Выдается с легализацией, согласно требованиям статьи 26 Регламента ЗАГС и в соответствии с Решением Генерального управления ЗАГСов от 14 февраля 1977 года.

Уполномоченный служащий: Da. ххх
Мадрид, 01 января 1111 года



/печать, подпись/

ЗАВЕРЕННАЯ КОПИЯ: Я, ХХХ, нотариус, член Коллегии нотариусов города Мадрида,
СВИДЕТЕЛЬСТВУЮ: фотокопия, находящаяся на лицевой и оборотной стороне настоящего листа со штампом Коллегии нотариусов Испании, номер: xxx, xxx, заверенного моей печатью и подписью, является точной и полной копией оригинала документа, который я видел и с которым сличил данную копию.

Мадрид, 01 января 1111 года.

/печать, подпись/








APOSTILLE (O LEGALIZACIÓN ÚNICA)


(Convention de La Haye du 5 de octobre, 


1961 Real Decreto 2433/1978 de 2 de octubre)





1. País España


    El presente documento público





2. Ha sido firmado por D. ххх


3. Actuando en calidad de NOTARIO


4. Se ha sellado/timbrado con el de su Notaría





CERTIFICADO





5. En Madrid			6. El 01 de enero de 1111


7. Por el Decano del Colegio Notarial de Madrid


8. Con el número хххх


9. Sello/timbre		10. Firma











Апостиль (или единая легализация)


(Гаагская Конвенция от 5 октября 1961 года,


Королевский указ 2433/1978, от 2 октября)





1. Страна Испания





Настоящий официальный документ





2. Подписано господином ххх


3. Выступающим в качестве НОТАРИУСА


4. Имеется печать/штамп нотариальной конторы





ЗАСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНО





5. В Мадриде			6. 01 января 1111 года


7. Деканом Коллегии нотариусов Мадрида


8. Под номером хххх


9. Печать/штамп     		10. Подпись


                       			      /подпись/








